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ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
 

Фаховий залік передбачає визначення достатності фахової підготовки 
вступника для участі в конкурсному відборі для вступу на навчання для 
здобуття освітнього ступеня магістра зі спеціальності B11 «Філологія» 
(спеціалізація В11.041 «Германські мови та літератури (переклад включно), 
перша – англійська», освітньо-професійна програма «Філологія (германські 
мови та літератури (переклад включно), перша – англійська)» на основі 
освітнього ступеня (освітньо-кваліфікаційного рівня) бакалавра (6 рівень 
Національної рамки кваліфікацій, далі – НРК6) або освітнього ступеня магістра 
(освітньо-кваліфікаційного рівня спеціаліста) (7 рівень Національної рамки 
кваліфікацій, далі – НРК7). 

Програма фахового заліку з мови, що вивчається, розроблена фаховою 
атестаційною комісією з урахуванням вимог Стандарту вищої освіти за 
спеціальністю 035 «Філологія» для першого (бакалаврського) рівня вищої 
освіти щодо компетентностей та результатів навчання здобувачів освіти за 
першим (бакалаврським) рівнем.  

Завдання фахового заліку забезпечують перевірку набутих вступником 
компетентностей та результатів навчання стосовно мови, що вивчається. 

Фаховий залік проводять у письмовій формі з використанням тестових 
технологій.  

Білет фахового заліку містить 25 завдань за програмою фахового заліку.  
Завдання білета фахового заліку передбачають вибір вступником 

правильного варіанта відповіді на запитання із наведених у білеті трьох 
варіантів відповіді іноземною мовою, з яких тільки один правильний. 

Правильний на думку вступника варіант відповіді на запитання вступник 
позначає безпосередньо на бланку білета фахового заліку. 
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1 ТЕРМІНОЛОГІЯ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
 

ОСНОВНІ ПОНЯТТЯ ТЕРМІНОЛОГІЇ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 

1. Природа терміна та термінології. Термінологія та номенклатура 
1.1. Предмет, об’єкт та завдання англійської лінгвістичної термінології. 
1.2. Основні поняття термінознавства.   
1.3. Сучасні проблеми англійської термінології. 
1.4. Співвідношення термінології та номенклатури. 
2. Словотворча архітектоніка та семантичні процеси у становленні 

термінолексики англійської мови 
2.1. Термін як одиниця терміносистеми: визначення та класифікація. 
2.2. Шляхи виникнення термінів.  
2.3. Етапи опрацювання англомовної термінології в Україні.  
2.4. Загальномовні семантичні процеси у становленні термінолексики 

англійської мови. 
 

СЛОВОТВІР ТЕРМІНІВ І ХАРАКТЕРИСТИКА ПАРАДИГМИ 
ТЕРМІНОЛОГІЧНОЇ СИСТЕМИ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 

1. Семантичні неологізми науково-термінологічної лексики  
1.1. Словотворчі типи термінів.  
1.2. Структурно-семантичні особливості термінів.  
1.3. Лексико-семантична парадигма термінологічних систем. 
2. Особливості функціонування термінів у неспеціальній літературі 
2.1. Термін як компонент науково-технічного тексту.  
2.2. Особливості функціонування термінів у художньому тексті. 
2.3. Мікросистема фахових термінів. 

 

НАУКОВА ТЕРМІНОЛОГІЯ АНГЛОМОВНОГО АКАДЕМІЧНОГО 
ТЕКСТУ 

1. Термін як знаряддя дослідження наукового дискурсу 
1.1. Наукова термінологія. Сучасний стан розвитку англійського терміно-

знавства.  
1.2. Способи і засоби творення неологізмів, функції неологізмів.  
1.3. Ступінь лінгвістичного вивчення особливостей терміносистеми 

англійської мови. 
1.4. Терміноцентрична теорія наукового дискурсу. 
1.5. Семантика термінологічних одиниць. 

 

Приклади завдань для фахового заліку  
 

1. What is the semantic term formation or the transformation of common words 
into professional units? 

2. What is the meaning of a Prototype? 
3. What does the word transform mean?  
4. What is the difference between common words and newly created terms?  
5. What is the definition of vocabulary, especially its terminological layer? 
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2 ЛІНГВОСТИЛІСТИЧНИЙ АНАЛІЗ АНГЛОМОВНОГО ТЕКСТУ 

 

ОСНОВНІ ПОНЯТТЯ СТИЛІСТИКИ 

1. Поняття стилю 
1.1. Інтерпретації поняття стилю. Місце стилю в системі практичного 

вживання мови. 
1.2. Основні цілі стилістики.   
1.3. Галузі стилістики. 
2. Основні та вихідні поняття стилістики 
2.1. Вихідні поняття стилістики: коду, парадигматики та синтагматики, 

селекції та комбінації. 
2.2. Поняття норми.  
2.3. Лінгвістичний та екстралінгвістичний контекст. Стилістичний 

мікроконтекст, стилістичний макроконтекст, стилістичний мегаконтекст.  
2.4. Поняття виразного засобу та стилістичного прийому. 

 

http://essuir.sumdu.edu.ua/handle/123456789/10669
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ФОНЕТИЧНІ, МОРФОЛОГІЧНІ, ЛЕКСИЧНІ СТИЛІСТИЧНІ 
ЗАСОБИ 

1. Фонетичні та морфологічні стилістичні засоби  
1.1. Фонетичні стилістичні засоби: алітерація, асонанс, ономатопія, 

евфонія.  
1.2. Морфема. Види морфем.  
1.3. Стилістичні прийоми використання іменників, прикметників, 

займенників, прислівників, дієслів. 
2. Стилістична диференціація англійської мови 
2.1. Стилістичне використання слів, які входять до лексико-стилістичної 

парадигми:  
2.1.1. Слова високого стилістичного тону.  
2.1.2. Слова зниженого стилістичного тону.  
2.1.3. Слова, які не мають лексико-стилістичної парадигми.  
2.2. Стилістичне використання фразеології. 

 

СИНТАКСИЧНІ СТИЛІСТИЧНІ ЗАСОБИ 
1. Стилістичний синтаксис 
1.1. Виразні засоби та стилістичні прийоми на синтаксичному рівні.  
1.2. Виразні засоби синтаксису, що базуються на редукції вихідної моделі.  
1.3. Виразні засоби, що базуються на експансії вихідної моделі.  
1.4. Виразні засоби, що базуються на зміні порядку компонентів вихідної 

моделі. 
2. Стилістичні прийоми синтаксису 
2.1. Стилістичні прийоми, що базуються на формальних та смислових 

взаємодіях декількох синтаксичних конструкцій чи речень у певному контексті. 
2.2. Стилістичні прийоми, що базуються на транспозиції значення 

синтаксичної структури чи моделі речення у певному контексті.  
2.3. Стилістичні прийоми, що базуються на транспозиції значення 

способу граматичного зв’язку між компонентами речень чи реченнями. 
 

СЕМАСІОЛОГІЧНІ СТИЛІСТИЧНІ ЗАСОБИ 
1. Стилістична семасіологія 
1.1. Фігури кількості: гіпербола, мейозис, літота.  
1.2. Фігури якості: метонімія, синекдоха, перифраз, евфемізм, метафора, 

епітет, антономазія, персоніфікація, алегорія, іронія. 
2. Фігури суміщення 
2.1. Фігури тотожності: порівняння, синоніми-заступники, уточнюючі 

синоніми.  
2.2. Фігури протилежності: антитеза, оксюморон.  
2.3. Фігури нерівності: клімакс, антиклімакс, каламбур, зевгма.  

 

СТИЛІСТИКА ТЕКСТУ 
1. Підходи до вивчення тексту та текстові категорії 
1.1. Текст та основні поняття стилістики.  
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1.2. Основні текстові категорії: інтегративність, дискретність, 
персональність/імперсональність, настанова на читача. 

2. Поняття функціонального стилю. Функціональні стилі основної 
іноземної мови 

2.1. Загальна характеристика функціональних стилів.  
2.2. Науковий стиль.  
2.3. Офіційно-діловий стиль.  
2.4. Публіцистичний стиль.  
2.5. Газетний стиль. 
2.6. Художній стиль. 

 
ЛІНГВІСТИЧНІ АСПЕКТИ ІНТЕРПРЕТАЦІЇ ТЕКСТУ 
1. Антропоцентри художнього тексту і стилістичний аналіз текстів 

різних жанрів  
1.1. Парадигматика і синтагматика художнього тексту.  
1.2. Актуалізація на рівні тексту: заголовок, власне ім’я, художня деталь, 

сильна позиція.  
1.3. Типи, способи викладу, представлені у художньому прозаїчному 

тексті: авторське мовлення, персонажне мовлення, невласне-пряме мовлення. 
2. Лінгвостилістичний аналіз тексту 
2.1. Визначення джерела та його автора.  
2.2. Формулювання теми та головної ідеї уривку. Опис загального 

характеру уривку.  
2.3. Ідентифікація авторського способу викладу та типу оповідача. 

Охарактеризування типу викладу. Визначення композиційно-стилістичної 
значимості частин уривку.  

2.4. Ідентифікація лексичних, синтаксичних, морфологічних, 
семасіологічних виразних засобів та стилістичних прийомів, що використані у 
тексті. 

 

Приклади завдань для фахового заліку  
 

1. How is linguistic discipline which studies nominative and communicative 
language units and the principles according to which the units of all language levels 
are selected for achieving a certain pragmatic aim in different communicative 
situations called?  

2. How is deliberate reiterated repetition of the same (or acoustically similar) 
vowels aimed at creating a specific sound and contential effect called? 

3. What does secondary nomination unit based on likeness, similarity of some 
features of two different object mean?  

4. How is a figure of speech opposite to hyperbole called? 
5. How is the usage of proper name for a common noun called?  
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Вид-во НОВА КНИГА, 2004. – 272 с. 

6. Burke M. (ed.). The Routledge Handbook of Stylistics / M. Burke // 
Routledge. – 2nd edn. – London and New York, 2023. – Mode of access : 
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Macmillan, 2014. – Mode of access: https://doi.org/10.1057/9781137023278 (date of 
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3 ГРАМАТИКА АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
 

ГРАМАТИКА АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ ЯК РОЗДІЛ ЛІНГВІСТИКИ 
1. Об’єкт дослідження універсальної та характерологічної, 

структурної, загальної, часткової, ареальної, функціональної, якісної та 
кількісної, синхронічної та діахронічної лінгвістики 

1.1. Дослідження універсальної та характерологічної лінгвістики. 
1.2. Основні поняття структурної, загальної, часткової та ареальної 

лінгвістики англійської мови. 
1.3. Характерні ознаки функціональної, якісної та кількісної, 

синхронічної та діахронічної лінгвістики. 
2. Визначення понять та термінологія 
2.1. Абсолютні та часткові універсалії, метамова, мова-еталон. 
2.2. Лінгвістичні домінанти та рецесиви. 
2.3. Ізоморфізми та аломорфізми. 
 

https://doi.org/10.4324/9780367568887
https://doi.org/10.1057/9781137023278
https://doi.org/10.1007/978-3-031-10422-0
https://doi.org/10.1007/978-3-031-10422-0
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СЛОВОТВІРНИЙ ПОТЕНЦІАЛ ГРАМАТИЧНИХ СТРУКТУР 
АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 

1. Словотворча система англійської мови 
3.1. Морфологічний тип англійської мови 
3.2. Приклади прояву інших типів у англійській мові. 
3.3. Квантитативний метод Дж. Грінберга. 
2. Морфемна структура англійської мови 
2.1. Ономасіологічна структура мовних одиниць. 
2.2. Семасіологічна структура мовних одиниць. 
2.3. Ізоморфізми та аломорфізми в морфемній структурі англійської мови. 

 

ЧАСТИНИ МОВИ ТА ЇХ ГРАМАТИЧНІ КАТЕГОРІЇ 
1. Принципи виділення частин мови 
1.1. Граматичні категорії іменних частин мови. 
1.2. Граматичні категорії дієслова. 
1.3. Службові частини мови. 
2. Словосполучення в англійській мові 
2.1. Синтаксичні зв’язки у словосполученнях. 
2.2. Типи словосполучень за морфологічним вираженням головного 

слова. 
2.3. Типи словосполучень за семантико-синтаксичними відношеннями 

між головним і залежним словами. 
 

САМОСТІЙНІ ЧАСТИНИ МОВИ 
1. Іменник як частина мови 
1.1. Ізоморфні та аломорфні риси іменника в англійській мові. 
1.2. Лексико-граматичні розряди. 
1.3. Іменник. Лексичні класи іменників (власні та загальні назви: 

конкретні, абстрактні іменники, речовини, збірні поняття). 
1.4. Граматичні категорії (однина та множина, присвійний відмінок). 

Іменникові словосполучення. 
2. Дієслово як частина мови 
2.1. Правильні та неправильні дієслова. 
2.2. Спосіб дієслова. Часо-видові форми. 
2.3. Модальні дієслова (can, may та їх еквіваленти). 
2.4. Модальні дієслова (must та еквіваленти). 
2.5. Модальні дієслова (shall, will, would, dare, need). 
2.6. Дієслівні форми (інфінітив). 
2.7. Конструкції з інфінітивом (складний додаток). 
2.8. Конструкції з інфінітивом (складний підмет). 
2.9. Дієслівні форми (герундій). 
2.10. Дієслівні форми (дієприкметник). 
2.11. Ізоморфні риси дієслова в англійській мові: класи та граматичні 

категорії. 
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2.12. Аломорфні риси дієслова в англійській мові: класи та граматичні 
категорії. 

2.13. Ізоморфізми та аломорфізми нефінітних форм дієслова в англійській 
мові. 

3. Прикметник як частина мови  
3.1. Ізоморфні та аломорфні риси прикметника в англійській мові. 
3.2. Лексико-граматичні розряди. Ступені порівняння прикметників. 
3.3. Граматичні категорії. 
4. Займенник як частина мови 
4.1. Ізоморфні та аломорфні риси займенника в англійській мові. 
4.2. Лексико-граматичні розряди.  
4.3. Граматичні категорії. 

 

СЛУЖБОВІ ЧАСТИНИ МОВИ 
1. Особливості службових частин мови 
1.1. Прийменник. Типи прийменників. 
1.2. Сполучник. Види сполучників. 
1.3. Частки. 
 

СИНТАКСИЧНІ ЗВ’ЯЗКИ ТА ПРОЦЕСИ 
1. Синтаксичні зв’язки в англійській мові 
1.1. Синтаксичні процеси в англійській мові. 
1.2. Аналітичні та синтетичні види зв’язку у словосполученнях.  
1.3. Типи словосполучень (підрядні, сурядні та предикативні). 
2. Речення 
2.1. Комунікативні типи речень в англійській мові. 
2.2. Головні та другорядні члени речення. 
2.3. Однорідні, відокремлені та незалежні члени речення. 
 

ЧЛЕНИ РЕЧЕННЯ 
1. Особливості членів речення 
1.1. Підмет як головний член речення: семантичні функції, структура. 

Ізоморфні та аломорфні способи вираження в англійській мові. 
1.2. Присудок. Ізоморфні та аломорфні способи вираження в англійській 

мові. 
1.3. Характеристика другорядних членів речення в англійській мові. 
2. Структура речень в англійській мові 
2.1. Прості, складні і складені речення. 
2.2. Складнопідрядні речення в англійській мові. 
2.3. Складносурядні речення в англійській мові. 
 

Приклади завдань для фахового заліку 
 

1. How is a grammatical number that some languages use in addition to 
singular and plural called? 

2. What does a language with a high morpheme-per-word ratio mean? 
3. What is a language with a low morpheme-per-word ratio? 
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4. How are suffixes -et\ette, -y\ie\ey, -ling, -атк\ятк called? 
5. How are Ukrainian suffixes: -ань: бородань, -ач: носач, -ил: здоровило,  

-яр: мисяра, etc. called? 
 

СПИСОК РЕКОМЕНДОВАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 
 

1. Гладуш Н.Ф. Теоретична граматика англійської мови в таблицях : 
навч. посіб. / Н.Ф. Гладуш. – Київ : ТОВ «ВТС Принт», 2012. – 188 с. 

2. Янсон В.В. Практичний курс англійської мови для студентів вищих 
навчальних закладів. Книга ІI : навч. посіб. [англ. мовою] / В.В. Янсон, 
Л.В. Свистун. – Київ : ТОВ «ВП Логос», 2003. – 352 с. 

3. Murphy R. English Grammar in Use / R. Murphy. – Cambridge : 
Cambridge University Press, 2012. – 380 p. 

4. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language / 
D. Crystal. – Cambridge : Cambridge University Press, 1995. – 489 p. 

5. Vince M. Language Practice for Advanced : English grammar and 
vocabulary / M. Vince, S. Nature. – London : Macmillan Education, 2018. – 344 p. 

6. Widdowson H. G. Linguistics / H. G. Widdowson. – Oxford : Oxford 
Univеrsity Press, 1996. – 379 p. 

7. Yule G. Pragmatics / G. Yule. – Oxford : Oxford University Press, 1996. – 
338 p. 
 
 

4 ЛЕКСИКОЛОГІЯ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
 

ОСНОВИ ЛЕКСИКОЛОГІЇ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ ЯК РОЗДІЛУ 
МОВОЗНАВСТВА 

1. Мова як функціональна система  
1.1. Предмет і завдання лексикології. 
1.2. Фундаментальні засади лексикології. 
1.3. Структурні методи дослідження лексики. 
1.4. Слово, його структура та мотивація. 
 

МОРФОЛОГІЧНІ ОСОБЛИВОСТІ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
1. Лексична дериватологія 
1.1. Морфемна будова англійських слів. 
1.2. Морфологічні засоби словотвору в англійській мові. 
1.3. Функціональна диференціація лексики. 
1.4. Афіксальна деривація головних частин мови англійської мови. 
 

СЕМАНТИКА АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ 
1. Лексична семасіологія  
1.1. Семасіологія та об’єкт її дослідження. 
1.2. Структурно-системні відношення у мові. 
1.3. Семантичні зміни в англійській мові. 
1.4. Семантичні класи слів в англійській мові. Діалектна лексика. 
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ФРАЗЕОЛОГІЯ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ, СЛОВНИКОВИЙ СКЛАД 
МОВИ, ЛЕКСИКОГРАФІЯ 

1. Експресивний ресурс лексичної системи англійської мови  
1.1. Стратифікація словникового складу мови за хронологічним та 

функціональним критерієм 
1.2. Стійкість і варіативність фразеологізмів 
1.3. Етимологія лексичних одиниць 
1.4. Діалекти сучасної англійської мови. Мовний субстандарт. Англійські 

безсполучникові іменникові словосполучення. 
1.5. Мова і діалект. 
1.6. Територіальна диференціація англійської мови. 
1.7. Лексикографія: основні поняття та функції. 

 
Приклади завдань для фахового заліку  

 

1. What does General Lexicology mean? 
2. What does synchronic approach in Lexicology investigate?  
3. What does I.T. stand for? 
4. What does Etymology as a branch of Lexicology study? 
5. How is the basic unit of Modern English Lexicology called? 

 
СПИСОК РЕКОМЕНДОВАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 

 

1. Квеселевич Д.І. Практикум з лексикології сучасної англійської мови / 
Д.І. Квеселевич. – Вінниця : Вид-во НОВА КНИГА. – 2014. – 126 с. 

2. Ніколенко А.Г. Лексикологія англійської мови – теорія і практика / 
А.Г. Ніколенко. – Вінниця : Вид-во НОВА КНИГА. – 2017. – 528 с.  

3. Ulmann S. Semantic Universals : Universals of Language / S. Ulmann. – 
Oxford, 2014. – 180 р. 

4. Аліфіренко М.Ф. Теоретичні питання фразеології / М.Ф. Аліфіренко. – 
Xарків. – 2011. – 135 с. 

5. Зацний Ю.А. Мова і суспільство. Збагачення словникового складу 
англійської мови / Ю.А. Зацний. – Запоріжжя. – 2011. – 242 с. 

6. Мостовий І.М. Лексикологія англійської мови / І.М. Мостовий. – 
Харків : Вид-во Основи. – 2013. – 255 с. 

7. Раєвська Н.М. Лексикологія англійської мови / Н.М. Раєвська. – Київ : 
Вища школа. – 2009. –189 с.  

8. Chafe L. Meaning and Structure of Language / L. Chafe. – Chicago-
London : The University of Chicago Press, 2011. – 211 р.  
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ДОДАТОК А 

ФОРМА БІЛЕТА ФАХОВОГО ЗАЛІКУ 
 

НАЦІОНАЛЬНИЙ ТРАНСПОРТНИЙ УНІВЕРСИТЕТ 
 

ЗАТВЕРДЖУЮ 

Голова Приймальної комісії 
 
 

ФАХОВИЙ ЗАЛІК 
 

Освітній ступінь магістра 
 

Спеціальність B11 «Філологія»  
 

Спеціалізація В11.041 «Германські мови та літератури (переклад включно)), 
перша – англійська» 

 

Освітньо-професійна програма «Філологія (германські мови та літератури 
(переклад включно), перша – англійська)» 

 

Білет № ___ 
 

Запитання та варіанти відповідей 
Позначення 
вступником 

вибраної відповіді  
1. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
2. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
3. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
4. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
5. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
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6. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
7. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
8. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
9. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
10. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
11. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
12. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
13. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
14. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
15. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
16. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
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17. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
18. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
19. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
20. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
21. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
22. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
23. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
24. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
25. Текст запитання 
а) варіант відповіді  
б) варіант відповіді  
в) варіант відповіді  
 
 

Розглянуто та схвалено на засіданні Вченої ради факультету економіки та 
права 26 березня 2025 року, протокол № 8. 

 
 

Голова фахової атестаційної комісії 
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